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1 Opéenito

11 Uvod

Ove Upute za uporabu pruzaju bitnu pomoc za pravilan i siguran pogon
proizvoda.

Upute za uporabu sadrze vazne upute za siguran, struc¢an i ekonomican
pogon proizvoda. Njihovo postivanje pomaze sprijeciti opasnosti, smanjiti
troSkove popravaka i vremena ispada te povecati pouzdanost i zivotni vijek
proizvoda. Upute za uporabu moraju stalno biti na raspolaganju i potrebno
je da ih procita i primjenjuje svaka osoba kojoj su povjereni radovi na
proizvodu ili s proizvodom.

To su, izmedu ostalog:
rukovanje i uklanjanje smetnji u pogonu,
odrzavanje (njega, preventivno odrzavanje),
transport,
montaza,
zbrinjavanje.

Pridrzano pravo na tehnicke izmjene i pogreske.

1.2 Upute u vezi autorskih prava i prava industrijskog
vlasnistva

Ove Upute za uporabu valja tretirati kao povjerljive informacije. Valja ih
uciniti dostupnima samo ovlastenim osobama. One se smiju prepustiti
tre¢im stranama samo uz pismenu suglasnost tvrtke KEMPER GmbH (u
daljnjem tekstu: proizvodacg).

Sva dokumentacija podlijeze zastiti autorskih prava. Nije dopusteno, ¢ak ni
djelomicno, prosljedivanje i umnozavanje dokumentacije niti uporaba i
priopc¢avanje njezinog sadrzaja, osim ako za to ne postoji izricito
dopustenje.

Protivna postupanja podlijezu kaznenoj odgovornosti i obvezuju na
naknadu Stete. Proizvodac pridrzava sva prava na ostvarivanje prava
industrijskog vlasnistva.

1.3 Upute za vlasnika
Upute za uporabu predstavljaju bitan sastavni dio proizvoda.

Vlasnik se mora pobrinuti za to da osoblje za rukovanje primi na znanje ove
Upute.
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Upute za uporabu vlasnik mora dopuniti pogonskim uputama na temelju
nacionalnih propisa u vezi spreCavanja nesreca i zastite okolisa ukljucujuci
informacije o obvezama nadzora i prijave osobitosti pogona, npr. vezano uz
organizaciju rada, radne procese i angazirano osoblje za rukovanje. Pored
Uputa za uporabu i obvezujucih propisa u vezi spreCavanja nesreca Koji
vrijede u zemlji koriStenja za proizvod i za pojedinacne dijelove, potrebno je
obratiti pozornost i na priznata stru¢na tehnicka pravila za siguran i strucan
rad .

Bez odobrenja proizvodaca vlasnik ne smije poduzimati nikakve izmjene,
dogradnje i preinake na proizvodu koje bi mogle umanijiti sigurnost!
Rezervni dijelovi koji se primjenjuju moraju odgovarati tehnickim
zahtjevima koje je utvrdio proizvodac. To je uvijek zajamceno u slucaju
originalnih rezervnih dijelova.

Za rukovanje, preventivno odrzavanje i transport proizvoda uvijek valja
angazirati samo osposobljeno ili upuceno osoblje za rukovanje. Potrebno je
jasno odrediti nadleznosti osoblja za rukovanje, preventivno odrzavanje i
transport.
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2 Sigurnost

2.1 Opéenito

Proizvod je konstruiran i proizveden u skladu s najnovijim stanjem tehnike i
priznatim sigurnosno-tehnickim pravilima. Pri pogonu proizvoda mogu
nastati tehnicke opasnosti za osoblje za rukovanje, odn. moze doci do
ugrozavanja proizvoda i druge imovine:

ako njime rukuje neosposobljeno ili neupuceno osoblje za rukovanje,
ako se on primjenjuje suprotno namjeni i/ili

ako se on nestruc¢no odrzava.

2.2 Upute u vezi znakova i simbola

A OPASNOST

U spoju sa signalnom rijeci ,Opasnost” ovaj simbol oznaCava neposredno
prijetecu opasnost. Nepostivanje ove sigurnosne upute dovodi do smrti ili
najtezih ozljeda.

A UPOZORENJE

U spoju sa signalnom rijeci ,Upozorenje” ovaj simbol oznacava
potencijalno opasnu situaciju. Nepostivanje ove sigurnosne upute moze
dovesti do smrti ili najtezih ozljeda.

A OPREZ

U spoju sa signalnom rijeci ,,Oprez” ovaj simbol oznacava potencijalno
opasnu situaciju. Nepostivanje ove sigurnosne upute moze dovesti do
laksih ili neznatnih ozljeda.

Ovaj simbol koristi se i za upozorenja na materijalne Stete.

UPUTA

Opce upute predstavljaju jednostavne daljnje dodatne informacije koje
ne upozoravaju na Stete na osobama ili na imovini.

1. Nabrajanja koraka postupanja oznacena su rednim brojevima i kod njih
je bitan redoslijed.
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Tockom se oznacavaju popisi dijelova u nekoj legendi ili upute kod kojih
nije bitan redoslijed.

2.3 Oznake/znakovi koje treba postaviti vlasnik

Vlasnik je obvezan po potrebi postaviti daljnje oznake i znakove na
proizvodu i u njegovoj okolini.

Takve oznake i znakovi mogu se odnositi, na primjer, na propise u vezi
nosenja osobnih zastitnih sredstava.

2.4 Sigurnosne upute za rukovatelje

Prije uporabe proizvoda korisnika je putem informacija, uputa i
osposobljavanja potrebo uputiti u rukovanje proizvodom kao i u materijale
i pomocna sredstva koja se primjenjuju.

Proizvod se smije upotrebljavati samo u tehnicki besprijekornom stanju i u
skladu s namjenom, uz svijest o sigurnosti i opasnostima te postujuci ove
Upute za uporabu! Potrebno je odmah ukloniti sve smetnje, a osobito one
koje mogu umanjiti sigurnost!

Svaka osoba kojoj je povjereno stavljanje u pogon, rukovanje ili odrzavanje
mora potpuno procitati i razumjeti ove Upute za uporabu. To u osobitoj
mjeri vrijedi za osoblje za rukovanje koje se tek povremeno angazira za rad
Nna proizvodu.

Upute za uporabu stalno moraju biti nadohvat ruke u blizini proizvoda.

Ne preuzima se odgovornost za Stete i nesrece koje nastanu uslijed
nepostivanja Uputa za uporabu.

Potrebno je postivati relevantne propise u vezi spreCavanja nesreca kao i
ostala opcCe priznate sigurnosno-tehnicke smjernice kao i smjernice
medicine rada.

Valja jasno odrediti nadleznosti za razliCite radnje u okviru preventivnog
odrzavanja i odrzavanja te ih se pridrzavati. Na taj se nacin sprecavaju
pogresne radnje, osobito u situacijama opasnosti.

Vlasnik obvezuje osoblje za rukovanje, odn. osoblje za odrzavanje na
nosenje osobnih zastitnih sredstava. U to se osobito ubrajaju zastitna
obuca, zastitne naocale i zastitne rukavice.

Ne nosite raspustenu dugu kosu, leprsavu odjecu niti nakit! Nacelno postoji
opasnost od zapinjanja, uvlacenja ili zahvacanja pokretnim dijelovima!

Ako na proizvodu dode do promjena bitnih za sigurnost, odmah zaustavite
radni postupak, osigurajte proizvod i prijavite postupak nadleznom
mjestu/osobi!
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Radove na proizvodu smije izvoditi samo pouzdano i osposobljeno osoblje
za rukovanje. Obratite pozornost na zakonski dopustenu minimalnu
starosnu dob!

Osoblje za rukovanje koje valja osposobiti, priuciti i uputiti ili koje se
obucava u okviru opceg obrazovanja smije raditi na proizvodu samo pod
stalnim nadzorom neke iskusne osobe!

2.5 Sigurnosne upute za odrzavanje / uklanjanje smetnji
Servisna vrata i vrata za odrzavanje moraju biti slobodno dostupna u
svakom trenutku.

Radovi opremanja, preventivnhog odrzavanja i odrzavanja te uklanjanje
smetnji smiju se izvoditi samo pri isklju¢enom proizvodu.

Uvijek valja Cvrsto pritegnuti vijCane spojeve koji su bili otpusteni pri
radovima preventivhog odrzavanja i odrzavanja! Ako je to propisano,
moment kljucem pritegnite vijke koji su predvideni za to.

Na pocetku preventivnog odrzavanja / popravka / njege osobito je
potrebno zastititi prikljucke i vijcane spojeve od zaprljanja ili sredstava za
njegu.

Valja se pridrzavati propisanih rokova ili rokova navedenih u Uputama za
uporabu za redovita ispitivanja/preglede.

Prije demontaze oznacite dijelove prema pripadnosti.

2.6 Upute u vezi posebnih vrsta opasnosti
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Opasnost od strujnog udara!

Radove na elektricnoj opremi proizvoda smije izvoditi samo elektricar ili
upuceno osoblje za rukovanje pod vodstvom i nadzorom elektricara u
skladu s propisima za elektrotehnicCke sustave.

Prije otvaranja proizvoda prekinite napajanje naponom, npr. izvlaCenjem
mreznog utikaca, kako biste osigurali proizvod od nenamjernog
ponovnog ukljucivanja.

U slucaju smetnji na napajanju proizvoda elektricnom energijom odmah
iskljucite proizvod na sklopki UKLJ./ISKLJ. i — ako postoji — izvucite mrezni
utikac!

Koristite samo originalne osigurace propisane jakosti!

Elektriche komponente na kojima se moraju izvesti radovi preventivhog
odrzavanja i popravaka potrebno je iskljuciti tako da nisu pod naponom.
Uklopne elemente pomocu kojih se izvodi iskljucivanje osigurajte od
nenamjernog ili automatskog ponovnog ukljucivanja.

Iskljucene elektricne komponente najprije ispitajte u pogledu
beznaponskog stanja, a zatim izolirajte susjedne komponente koje su
pod naponom. Kod popravaka vodite raCuna o tome da se konstrukcijske
znacajke ne izmijene tako da umanjuju sigurnost.

Redovito ispitujte kabele u pogledu ostecenje i po potrebi ih zamijenite.

CAUTION: Automatically Operated Device —
To Reduce The Risk Of Injury Disconnect From
Power Supply Before Servicing.

WARNING: To Reduce The Risk Of Electric Shock,
Do Not Expose to Water or Rain.

ATTENTION: Appareil fonctionnant automatiquement
— afin de réduire les risques de blessure, débrancher
I'alimentation électrique de procéder a I’entretien.

AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque de choc
électrique, ne pas exposer a l‘eau ou a la pluie.

A UPOZORENJE
Opasnost za zdravlje uslijed Cestica zavarivackog dimal!

Ne udidite zavarivacku prasinu / zavarivacki dim! Moguénost teskih
zdravstvenih ostecenja disnih organa i disnih putoval!

Zavarivacki dim sadrzi tvari koje mogu izazvati rak!

Kod osjetljivih osoba dolazak koze u dodir s dimom koji nastaje pri
rezanju i zavarivanju itd. moze prouzrocCiti nadrazaje koze!

1502759-04 =11 -
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Radove popravaka i preventivnhog odrzavanja na proizvodu smije izvoditi
samo osposobljeno i ovlasteno struc¢no osoblje uzimajuci u obzir
sigurnosne upute i vazece propise u vezi spreCavanja nesreca!

Kako bi se sprijeCio dolazak u dodir s Cesticama prasine i njihovo udisanje,
valja nositi jednokratni kombinezon, zastitne naocale, zastitne rukavice i
prikladnu masku za zastitu disanja s filtrom razreda FFP2 u skladu sa EN

149.

Valja izbjegavati oslobadanje opasnih Cestica prasine prilikom radova
popravaka i preventivhog odrzavanja kako ne bi doslo do Steta za osobe
kojima je povjeren doti¢ni zadatak.

© %000

A OPREZ
Opasnost za zdravlje uslijed buke!

Proizvod moze stvarati buku; tocne podatke potrazite u tehnickim
podacima. U spoju s drugim strojevima i/ili uslijed lokalnih datosti na
mjestu primjene proizvoda moze nastati visoka razina zvuc¢nog tlaka. U
tom slucaju vlasnik je obvezan opremiti osoblje za rukovanje
odgovarajucim zastitnim sredstvima.
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3 Podaci o proizvodu

3.1 Opis funkcije

Proizvod sluzi za usisavanje zavarivackih dimova koji nastaju pri zavarivanju
metalnih materijala.

Radi ucinkovitog prikupljanja proizvod je potrebno ruc¢no primaknuti sto
blize mjestu nastanka zavarivackih dimova.

Proizvod je slobodno pokretljiv unutar svoga dometa i moze se udobno
dovesti u svaki polozaj. Nosivo poluzje s paralelogramskim rasporedom i
opruznom potporom osigurava stalno zadrzavanje svakog polozaja.

Slika 1: Usisni krak — opis funkcije

Poz. Naziv Poz. Naziv
1 Okretni vijenac 8 Usisna napa

4 +7 Usisno crijevo + nosivo
postolje

Tab. I: Usisni krak — opis funkcije
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Slika 2: Usisni krak — opis funkcije

Poz. Naziv Poz. Naziv
1 Okretni vijenac 5 Zglobni lim
Gumena manseta (2 x) 6 Spiralna opruga
Crijevna obujmica (2 x) 7 Cetverokutna cijev — nosivo
postolje
4 Usisno crijevo 8 Usisna napa

Tab. 2: Pozicije na proizvodu

3.2 Rasvjeta (opcionalno)
Proizvod se opcionalno moze opremiti usisnom napom s rasvjetom.

UPUTA

Usisna napa proizvoda s rasvjetom nije dovoljna za iskljucCivo osvjetljivanje
radnog mjesta.

1502759-04 -14 -



KEMPER HR

3.3 Uporaba u skladu s namjenom

Proizvod je koncipiran za usisavanje zavarivackih dimova koji nastaju
elektrozavarivanjem na mjestu nastanka. Proizvod se nacelno moze
primjenjivati kod svih radnih postupaka kod kojih se oslobadaju zavarivacki
dimovi. Medutim, valja voditi raCuna o tome da se u proizvod ne usisa ,kisa
iskara”, npr. kod postupka brusenja.

Proizvod se ne smije koristiti u eksplozivnoj atmosferi i za usisavanje
eksplozivne atmosfere.

Proizvod nije prikladan za usisavanje para kiselina i luzina.

U tehnic¢kim podacima nalaze se dimenzije i daljnji podaci o proizvodu, na
koje je potrebno obratiti pozornost.

UPUTA

Obratite pozornost na podatke sadrzane u poglavlju ,Tehnicki podaci” i
obvezno ih se pridrzavajte.

U uporabu u skladu s namjenom ubraja se i postivanje uputa u vezi
sigurnosti,
rukovanja i upravljanja,
odrzavanja i preventivnog odrzavanja,

koje su opisane u ovim Uputama za uporabu.

Neka druga uporaba ili uporaba koja izlazi van ovog okvira smatra se
suprotnom namjeni. Za Stete koje proizadu iz toga odgovara iskljucivo
vlasnik proizvoda. Isto vrijedi i za izmjene na proizvodu poduzete na
vlastitu ruku.

3.4 Razumno predvidiva pogresna uporaba

U sluCaju postivanja uporabe u skladu s namjenom nisu moguce razumno
predvidive pogresne uporabe proizvoda koje bi mogle dovesti do opasnih
situacija koje rezultiraju stetom na osobama.

Nije dopusten pogon proizvoda u industrijskim podrucjima koja ne
ispunjavaju zahtjeve u pogledu protueksplozijske zastite.

Nadalje je zabranjen pogon za:

1. postupke koji nisu havedeni pod popisom uporabe u skladu s
namjenom i kod kojih je usisani zrak:
pomijesan s iskrama, npr. iz procesa brusenja, koje uslijed njihove
veli¢ine i broja mogu prouzrociti ostecenja filtarskog medija pa Cak i
pozar;
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pomijesan s tekuc¢inama, uslijed Cega je struja zraka onecis¢ena parama
koje sadrze aerosole ili uljne pare;

pomije3an s lakozapaljivim, gorivim parama i/ili tvarima koje mogu
stvoriti eksplozivne smjese ili atmosfere;

pomijeSan s drugim agresivnim prasinama ili prasinama s abrazivhim
djelovanjem, koje ostecuju proizvod i umetnute filtarske elemente;
pomijedan s organskim, toksi¢nim tvarima / sastojcima, koji se
oslobadaju pri rezanju materijala.

2. lokacije na otvorenom kod kojih je proizvod izlozen vremenskim
utjecajima jer se proizvod smije postavljati samo u zatvorenim
prostorijama.

Ako eventualno postoji varijanta proizvoda namijenjena uporabi na
otvorenom, ona se smije postaviti na otvorenom. Vodite racuna o tome
da je za postavljanje na otvorenom eventualno potreban daljnji pribor.

3.5 Oznake i znakovi na proizvodu
Na proizvodu su postavljene razne oznake i znakovi. Ako se oni ostete ili
uklone, na istom ih je mjestu potrebno odmah zamijeniti novima.

Vlasnik je obvezan po potrebi postaviti daljnje oznake i znakove na
proizvodu i u njegovoj okolini.

Takve oznake i znakovi mogu se odnositi, na primjer, na propise u vezi
nosenja osobnih zastitnih sredstava.

U zemlji uporabe proizvoda proizvodac na raspolaganje moze staviti
dodatno potrebne sigurnosne upute i piktograme u skladu s vazec¢im
pravom.

3.6 Preostalirizik
Cak i u slu¢aju postivanja svih sigurnosnih odredbi kod pogona proizvoda
postoji preostali rizik, koji je opisan u nastavku.

Sve osobe koje rade na proizvodu i s njime moraju poznavati preostali rizik i
slijediti upute koje sprecCavaju da ti preostali rizici dovedu do nesreca ili
Steta.
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A UPOZORENIJE

Mogucnost teskih ostecenja disnih organa i disnih putova — nosite
sredstva za zastitu organa za disanje razreda FFP2 ili kvalitetnija.

Kod osjetljivih osoba dolazak koze u dodir sa zavarivackim dimom moze
prouzrocCiti nadrazaje koze — nosite zastitnu odjecu.

Tijekom radova namjestanja i opremanja moze biti potrebno demontirati
lokalne zastitne uredaje. Uslijed toga nastaju razliCiti preostali rizici i
potencijalne opasnosti, koje si osoblje za rukovanje mora osvijestiti.

Postupak zavarivanja izvodite samo kad je proizvod odgovarajuce
namjesten za usisavanje zavarivackog dima.
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4 Transport i skladistenje

4.1 Transport

A OPASNOST

Pri utovaru i transportu proizvoda moguca su prignjecenja opasna za
Zivot!

Nestrucno podizanje i transportiranje moze dovesti do prevrtanja i pada
eventualno prisutne palete s proizvodom!

Nikad ne stupajte pod visece terete!

Obratite pozornost na dopustene nosivosti kod transportnih i podiznih
pomagala!

Valja obratiti pozornost na vazecCe propise u vezi spreCavanja nesreca i
sigurnosti na radu.

Ta transport proizvoda pomocu palete koristite prikladna kolica za palete ili
vilicar.

Podatak o tezini proizvoda moze se naci na natpisnoj plocici ili u tehnickim
podacima.

4.2 Skladistenje

Proizvod je potrebno skladistiti u njegovoj originalnoj ambalazi pri okolnoj
temperaturi od -20 °C do +50 °C [68 °F do 122 °F] na suhom i C¢istom mjestu.
Ambalaza se pritom ne smije opterecivati drugim predmetima.

Trajanje skladistenja kod svih proizvoda nije kriticno.
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5 Montaza

Upute za sigurnu montazu proizvoda.

UPUTA

Samostalnu montazu vilasnik proizvoda smije povjeriti samo upucenom
stru¢nom osoblju.

Montazu neka izvodi samo osposobljeno stru¢no osoblje.

Za montazu proizvoda potrebna su najmanje dva zaposlenika.
Koristite samo prikladne alate za transport i podizanje.
Potrebno je osigurati dovoljnu nosivost mjesta montaze.
Koristite samo prikladni pri¢vrsni materijal.

Pricvrsni materijal odaberite u skladu s lokalnim datostima.

Proizvod ne smije nikoga ometati u njegovom podrucju rada.

A OPASNOST

Uslijed pada predmeta mogucée su ozljede opasne po Zivot!

Prevrtanje ili padanje tereta dovodi do teskih pa i smrtonosnih ozljeda.
Nikad ne stupajte pod visece terete.
Uvijek ostanite izvan zone opasnosti.
Obratite pozornost na ukupnu tezinu, pricvrsne toCke i teziste tereta.

Obratite pozornost na upute za transport i simbole na
transportiranom teretu.

A UPOZORENIJE
Moguénost teskih ozljeda uslijed neispravnog prikljucivanja!

Obratite pozornost na potrebnu zastitu i prikljucivanje proizvoda
prepustite samo struc¢noj osobi koja je osposobljena za to.

A UPOZORENIJE

Opasnost od prignjecenja uslijed napetih spiralnih opruga i zglobnih
mjesta!

Uslijed prednapregnutih spiralnih opruga i pokretnih zglobnih mjesta pri
montaZzi postoji opasnost od prignjecCenja i ukljestenja saka i prstiju.

Prije poCetka montaze osigurajte da krak nije napet.

Ne stavljajte Sake i prste u podrucje zglobova i spiralnih opruga.
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Nosite prikladne zastitne rukavice i zastitnu odjecu.

Opruznu silu aktivirajte odn. zatezanje izvrsite tek nakon potpunog
pricvrscivanja komponenti.

Osigurajte usisni krak tijekom montaze od nenamjernog gibanja.

UPUTA

Samostalnu montazu proizvoda vlasnik proizvoda smije povjeriti samo
upucenom strucnom osoblju koje je dobro upoznato s tim zadatkom.

Za montaZzu proizvoda potrebna su dva zaposlenika.

UPUTA

Prilikom montaze postojecih dogradnih proizvoda slijedite prilozene
upute.

UPUTA

Usisna napa s rasvjetom (opcionalno)

Ako je na proizvodu montirana usisna napa s rasvjetom, paralelno je
potrebno obratiti pozornost i na poglavlje ,Montaza usisne nape s
rasvjetom”!
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Slika 3: Usisni krak

Poz. Naziv Poz. Naziv
1 Okretni vijenac 5 Zglobni lim
Gumena manseta (2 x) 6 Spiralna opruga
Crijevha obujmica (2 x) 7 Cetverokutna cijev — hosivo
postolje
4 Usisno crijevo 8 Usisna napa

Tab. 3: Pozicije na proizvodu

5.1 Montaza na zidnom drzacu ili usisnom kraku

Vodite racuna o zakretnim momentima na mjestu montaze:

Duljina usisnog kraka Zakretni moment na zidnom
drzacu

2,0 m [78,7 in¢] 450 Nm [331,9 ft-1b]

3,0 m [1181in¢] 700 Nm [516,3 ft-Ib]
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4,0 m [157,8 in¢] 1000 Nm [737,6 ft-Ib]

Tab. 4: Zakretni moment
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Slika 4: Shema busenja
Slovo Dimenzija Slovo Dimenzija
A 2300 mm [90,55 in] C 165 mm [6,50 in¢]
B 165 mm [6,50 inc]

Tab. 5: Shema busenja — dimenzije

Montazu zidnog drzaca izvrsite na sljedeci nacin:

1. Pomocu libele poravnajte zidni drzac (poz. 10) u skladu sa shemom
busSenja, zacrtajte i izbusSite provrte.

2. Zidni drzac pricvrstite prikladnim materijalom za montazu.

UPUTA

Na gornjim pri¢vrsnim vijcima zidnog drzaca nastaju vlacne sile od do
2800 N (oko 280 kg) [oko 717 lbs] po pricvrsnom vijku.

A UPOZORENIJE
Mogucénost tedkih ozljeda uslijed pada osoba i/ili padanja komponenti.
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Uslijed nestru¢nog rukovanja moze doci do pada komponenti.

Koristite samo prikladna normirana pomagala za penjanje, npr. radne
platforme.

Nikad ne stupajte pod visece terete.

Slika 5: MontaZa okretnog vijenca

Poz. Naziv Poz. Naziv

1 Zidni drzac 1.4 Podloska M6

1.1 Prirubnic¢ka brtva 1.5 Sesterokutna matica M6
12 Okrugla celi¢na Sipka 10 Zidni drzac

13 Vijak M6 x 40 mm (8 x)

Tab. 6: Montaza okretnog vijenca

3. Postavite prirubnicku brtvu (poz. 1.1) na okretni vijenac (poz. 1).

4. Vijcima pricvrstite okretni vijenac (poz. 1) + prirubnicku brtvu (poz. 1.1)
ispod zidnog drzaca (poz. 10). U tu svrhu koristite prilozeni pricvrsni
materijal (poz.1.3 + 1.4 + 1.5).
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Slika 6: Montaza nosivog postolja

Poz. Naziv Poz. Naziv
1 Okretni vijenac 5 Zglobni lim
12 Okrugla Celicna Sipka 7 Nosivo postolje —

Cetverokutna cijev

Tab. 7: Montaza nosivog postolja

5. Vijcima pricvrstite nosivo postolje (poz. 7) u sklopljenom polozaju za
zglobni lim (poz. 5) na okrugloj celi¢noj Sipci (poz. 1.2). U tu svrhu koristite
prilozeni pricvrsni materijal.

6. Dalje nastavite na nacCin opisan u poglavlju ,Nastavak svih vrsta
montaze”.

UPUTA

Kod usisnih krakova u cijevnoj izvedbi: Skratite straznji komad crijeva na
900 mm [35,4 inc].
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5.2 Montaza na mobilnom filtarskom uredaju

Slika 7: Montaza na mobilnom filtarskom uredaju

Poz. Naziv Poz. Naziv

1 Okretni vijenac 1.3 Vijak (M6 x 25 mm)

11 Prirubnicka brtva 1.4 Podloske

12 Okrugla celi¢na Sipka |l Mobilni filtarski uredaj

Tab. 8: MontaZa na mobilnom filtarskom uredaju

1. Postavite prirubnicku brtvu (poz. 1.1) na usisni otvor mobilnog filtarskog
uredaja (poz. 1).
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Slika 8: Centriranje okretnog vijenca

Poz. Naziv Poz. Naziv

1 Okretni vijenac 1.7 Vijak grani¢nika zakretanja
(M6 X 40mm) (samo u
opsegu isporuke usisne nape
s rasvjetom)

1.6 Granicnik zakretanja 1 Mobilni filtarski uredaj

okretnog vijenca

Tab. 9: Centriranje okretnog vijenca

2. Postavite okretni vijenac (poz. 1) na prirubnicku brtvu (poz. 1.1). Prilikom
pozicioniranja vodite racuna o granicniku zakretanja u okretnom vijencu

(poz 1.6).

UPUTA

Grani¢nik zakretanja — usisna napa s rasvjetom

Ako se na proizvodu montira usisna napa s rasvjetom, potrebno je
ograniciti zakretno gibanje okretnog vijenca.

3. Vijcima pricvrstite okretni vijenac (poz. 1) za lim poklopca mobilnog
filtarskog uredaja (poz. 11). U tu svrhu Koristite prilozeni pricvrsni
materijal (poz. 1.3 + 1.4).
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Slika 9: Montaza nosivog postolja

Poz. Naziv Poz. Naziv

1 Okretni vijenac 7 Nosivo postolje —
Cetverokutna cijev

12 Okrugla celi¢na Sipka |l Mobilni filtarski uredaj

5 Zglobni lim

Tab. 10: MontaZa nosivog postolja

4. Vijcima pricvrstite nosivo postolje (poz. 7) u sklopljenom polozaju za
zglobni lim (poz. 5) na okrugloj celicnoj Sipci (poz. 1.2). U tu svrhu koristite
prilozeni pricvrsni materijal.

5. Dalje nastavite na nacin opisan u poglavlju ,Nastavak svih vrsta
montaze”.

UPUTA

Kod usisnih krakova u cijevnoj izvedbi: Skratite straznji komad crijeva na
650 mm [25,6 inc].
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5.3 Montaza ispod stacionarnog filtarskog uredaja
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Slika 10: Montaza ispod stacionarnog filtarskog uredaja

Poz. Naziv Poz. Naziv

1 Okretni vijenac 1.3 Vijak (M6 x 25 mm)

11 Prirubnicka brtva 1.4 Podloska

12 Okrugla celi¢na Sipka 12 Stacionarni filtarski uredaj

Tab. 11: MontaZza ispod stacionarnog filtarskog uredaja

1. Postavite prirubnicku brtvu (poz. 1.1) na okretni vijenac (poz. 1).

2. Vijcima pricvrstite okretni vijenac (poz. 1) + prirubnicku brtvu (poz. 1.1)
ispod stacionarnog filtarskog uredaja (poz.12). U tu svrhu koristite
prilozeni pricvrsni materijal (poz. 1.3 + 1.4).
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Slika 11: MontaZa nosivog postolja

Poz. Naziv Poz. Naziv

12 Okrugla celi¢na Sipka 7 Nosivo postolje —
Cetverokutna cijev

5 Zglobni lim 12 Stacionarni filtarski uredaj

Tab. 12: MontaZa nosivog postolja

3. Vijcima pric¢vrstite nosivo postolje (poz. 7) u sklopljenom polozaju za
zglobni lim (poz. 5) na okrugloj celi¢noj Sipci (poz. 1.2). U tu svrhu koristite
prilozeni pricvrsni materijal.

4. Dalje nastavite na nacin opisan u poglavlju ,Nastavak svih vrsta
montaze”.

5.4 Nastavak svih radova montaze

A OPREZ

Opasnost od ozljeda uslijed napetih spiralnih opruga!

Oprezno rasklopite nosivo postolje.
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Slika 12: Nastavak montaZze

Poz. Naziv Poz. Naziv
1 Okretni vijenac 5 Zglobni lim
12 Okrugla celi¢na Sipka 7 Nosivo postolje —

Cetverokutna cijev

Tab. 13: Nastavak montaZe

Nakon montaze okretnog vijenca (poz. 1) i nosivog postolja (poz. 7)
montazu nastavite na sljedeci nacin:

HR
5 o o (@
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Slika 13: Nosivo postolje / usisni krak
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Poz. Naziv Poz. Naziv
1 Okretni vijenac 4 Usisno crijevo
2 Gumena manseta 7 Nosivo postolje —

Cetverokutna cijev

3 Crijevha obujmica

Tab. 14: Nosivo postolje / usisni krak

1. Gurnite gumenu mansetu (poz. 2) i crijevnu obujmicu (poz. 3) preko
nosivog postolja (poz. 7) sve do okretnog vijenca (poz.1).

2. Uklonite zutu sigurnosnu naljepnicu i sigurnosnu traku na nosivom
postolju (poz. 7).

3. Oprezno rasklopite nosivo postolje (poz. 7).

4. Povucite usisno crijevo (poz. 4) preko nosivog postolja (poz. 7) sve do
okretnog vijenca (poz. ).
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Slika 14: Ucvrscivanje usisnog crijeva na okretnom vijencu

Poz. Naziv Poz. Naziv

1,8 Zakretni komad cijevi - 3 Crijevna obujmica
okretni vijenac

19 Okretna fuga 4 Usisno crijevo

Tab. 15: UCvrscivanje usisnog crijeva na okretnom vijencu
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5. Gurnite straznji kraj crijeva preko zakretnog komada cijevi okretnog
vijenca (poz. 1.8) i ucvrstite ga crijevnom obujmicom (poz. 3).

6. Nakon toga prekrijte gumenom mansetom (poz. 2) crijevnu obujmicu
(poz. 3) i okretnu fugu (poz. 1.9).

MontaZa usisne nape

Slika 15: MontaZa usisne nape

Poz. Naziv Poz. Naziv
Gumena manseta 8.1 Kocna podloska (4x)
Crijevna obujmica 82 Tanjurasta opruga (4 x)
Usisno crijevo 83 Vijak sa Sesterokutnom
glavom
7 Nosivo postolje — 8.4 Sesterokutna matica

Cetverokutna cijev

8 Usisna napa

Tab. 16: MontaZa usisne nape

1502759-04 -32-



KEMPER HR

7. Gurnite gumenu mansetu (poz. 2) + crijevnu obujmicu (poz. 3) preko
nastavka za cijev usisne nape.

8. Pricvrstite usisnu napu (poz. 8) na zavrsni komad nosivog postolja (poz.
7). U tu svrhu koristite pricvrsni materijal (poz. 8.1 - 8.4).
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Slika 16: MontaZa usisne nape

9. Prilikom pri¢vrsc¢ivanja vijcima vodite racuna o pravilnom pozicioniranju
kocnih podloski (poz. 8.1) i tanjurastih opruga (poz. 8.2)!

10. Vijak sa sesterokutnom glavom (poz. 8.3) + Sesterokutnu maticu (poz.
8.4) pritegnite tek toliko da usisna napa samonosivo upravo zadrzava
svaki polozaj.
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Slika 17: Uevrscivanje usisnog crijeva na usisnoj napi

Poz. Naziv Poz. Naziv

2 Gumena manseta 8 Usisna napa
3 Crijevna obujmica 8.5 Okretna fuga
4 Usisno crijevo

Tab. 17: Ucvrscivanje usisnog crijeva na usisnoj napi

11. Povucite kraj crijeva (poz. 4) u skladu sa slikom preko nastavka usisne
nape (poz. 8) i ucvrstite ga crijevnom obujmicom (poz. 3).

12. Nakon toga prekrijte gumenom mansetom (poz. 2) crijevnu obujmicu
(poz. 3) i okretnu fugu (poz. 8.5).

UPUTA

Pokretljivost zglobova tvornicki je unaprijed namjestena. Ako je usprkos
tome potrebno naknadno fino namjestanje, tada iskljucivo koristite vijke
u zglobnim tockama s tanjurastim oprugama. Ako je pravilno namjesten,
polozaj usisnog kraka odrzava se gotovo iskljucivo vlacnom silom
spiralnih opruga.

5.5 Montaza usisne nape s rasvjetom - opcionalno

U sljedecim poglavljima opisana je montaza i polaganje kabela usisne nape
s rasvjetom.
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UPUTA

Prije poCetka montaze provjerite postojecu varijantu proizvoda kako biste
odredili polaganje kabela. Pogledajte sljedeca poglavlja.

5.5.1 Polaganje kabela i prikljuc¢ak u filtarskom uredaju

Slika 19: Priklju¢ak — stacionarni filtarski uredaj

Poz. Naziv Poz. Naziv
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A Mobilni filtarski uredaj 4] Prikljucni utikac, 4-polni
B Stacionarni filtarski uredaj 42 PrikljuCna uti¢nica, 4-polna
4 Spojni kabel 20 m [787,4InC] 7 Okretni vijenac — usisni krak

Tab. 18: Pozicije na proizvodu

1. Spojite spojni kabel (poz. 4) s uredajem. U tu svrhu utaknite prikljucni
utikac (poz. 4.1.) u priklju¢nu utic¢nicu (poz. 4.2).

2. Provucite spojni kabel kroz okretni vijenac.

3. Za daljnje korake pogledajte poglavlja: Polaganje kabela + PrikljuCivanje
usisne nape s rasvjetom.

5.5.2 Polaganje kabela + Prikljucivanje
upravljaéke/transformatorske kutije

Slika 20: Polaganje kabela - stacionarni uredaj

Poz. Naziv Poz. Naziv

C Stacionarni filtarski uredaj 4 Spojni kabel 20 m [787,4 inc]
Upravljacka kutija 4] Prikljucni utikac, 4-polni

E Transformatorska kutija 7 Okretni vijenac — usisni krak

Tab. 19: Pozicije na proizvodu
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I NNEEN

Spojite spojni kabel (poz. 4) s upravljackom kutijom (poz. D) ili s
transformatorskom kutijom (poz. E). U tu svrhu utaknite priklju¢ni utikac
(poz. 4.1.) u predvidenu priklju¢nu uticnicu.

Polozite spojni kabel (poz. 4) do stacionarnog filtarskog uredaja (poz. C).
Na straznjoj strani okretnog vijenca izbusite rupu @ 8 mm [@ 0,31 in¢].
Provucite spojni kabel kroz okretni vijenac.

Za daljnje korake pogledajte poglavlja: Polaganje kabela + PrikljuCivanje
usisne nape s rasvjetom + Naknadno opremanje upravljacke kutije
transformatorom.

5.5.3 Polaganje kabela - usisna napa s rasvjetom (opcionalno)

UPUTA

Prilikom montaze postojecih dogradnih proizvoda slijedite prilozene
upute.

Slika 21: Polaganje kabela — usisni krak 2-4 metra
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Poz. Naziv Poz. Naziv

1 Usisna napa 4] Prikljucni utikac, 4-polni
Prikljucni kabel — usisna napa 5 Usisno crijevo

3.1 GnjeCena stopica 5.1 Crijevna obujmica
Spojni kabel 20 m [787,4InC] © Nosivo postolje

Tabl. 20: Pozicije na proizvodu

Otpustite usisno crijevo (poz. 5). U tu svrhu otpustite crijevnu obujmicu
(poz.5.1).

PricCvrstite usisnu napu s rasvjetom (poz. 1) na nosivom postolju (poz. 6).
U tu svrhu koristite prilozeni materijal za montazu.

Polozite spojni kabel (poz. 4) uzduz nosivog postolja (poz. 6) kroz usisno
crijevo sve do usisne nape i ucvrstite ga prilozenim kabelskim vezicama.

UPUTA

Ostecenje spojnog kabela uslijed vlacnog opterecenja ili prignjecenja!

Prilikom polaganja vodite racuna o tome da ne dolazi do vlacnog
opterecenja ili prignjecenja spojnog kabela u podrucjima zglobova.

Prilikom polaganja kabela ostavite dovoljnu duljinu!

Spojite spojni kabel (poz. 4) s prikljucnim kabelom usisne nape (poz. 3).
U tu svrhu skratite spojni kabel (poz. 4), izolirajte ga i spojite gnjeCenim
stopicama (poz. 3.1) u jednakom broju.

Pricvrstite straznji kraj crijeva (poz. 5) na okretnom vijencu. Za
ucvrsCivanje koristite prilozenu crijevnu obujmicu (poz. 5.1).

PriCvrstite drugi kraj usisnog crijeva (poz. 5) na usisnoj napi (poz.1). Za
ucvrscivanje koristite prilozenu crijevnu obujmicu (poz. 5.1).

Ponovno ucvrstite usisno crijevo (poz. 5) crijevnim obujmicama (poz. 5.1).
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6 Koristenje

Sve osobe kojima su povjereni uporaba, preventivno odrzavanje i popravak
proizvoda mora temeljito procitati i razumjeti ove Upute za uporabu kao i
upute za eventualne dogradne proizvode i pribor.

6.1 Kvalifikacije osoblja za rukovanje

Samostalnu primjenu proizvoda vlasnik proizvoda smije povjeriti samo
osobama koje su dobro upoznate s tim zadatkom.

Upoznatost sa zadatkom ukljuCuje i upucenost doticnih osoba u skladu s
njihovim zadatkom te poznavanje Uputa za uporabu i eventualnih
pogonskih uputa.

Proizvod treba koristiti samo osposobljeno ili upuceno osoblje za rukovanje.
Samo je na taj nacin moguce postici rad svih zaposlenika uz svijest o
sigurnosti i opasnostima.

6.2 Pozicioniranje usisne nape

Usisni krak, odn. usisna napa konstruirani su tako da se lako mogu
namjestiti i naknadno pomicati jednom rukom. Usisna napa pritom
samonosivo zadrzava svoj optimalno namjesteni polozaj. Nadalje, i usisna
napa i usisni krak mogu se zakretati za 360° pa je stoga moguce namjestiti
gotovo svaki polozaj. Za dovoljno prikupljanje zavarivackog dima vazno je
da je usisna napa uvijek pravilno pozicionirana. Pravilan polozaj mozete
pogledati na sljedecoj slici.

o| // lol Io

Slika 22: Pozicioniranje usisne nape
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Pozicionirajte usisni krak tako da se usisna napa nalazi ukoso oko 25 cm
iznad mjesta zavarivanja.

Usisnu napu potrebno je pozicionirati uzimajuci u obzir termicki
uvjetovana kretanja dima tako da usisni domet sigurno zahvaca
zavarivacki dim.

Usisnu napu uvijek primaknite doticnom mjestu zavarivanja.

A UPOZORENIJE

U sluCaju pogresno pozicionirane usisne nape, odn. premale usisne snage
nije zajamceno dovoljno prikupljanje zraka koji sadrzi opasne tvari putem
usisne nape. Na taj nacin u podrucje disanja osoblja za rukovanje mogu
dospjeti opasne tvari i prouzrociti Stete za zdravlje!
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7 Odrzavanje

Upute opisane u ovom poglavlju valja smatrati minimalnim zahtjevima.
Ovisno o pogonskim uvjetima mogu biti potrebne daljnje upute kako bi se
proizvod odrzavao u optimalnom stanju.

Radove preventivhog odrzavanja i odrzavanja koji su opisani u ovom
poglavlju smije izvoditi samo specijalno osposobljeno viasnikovo osoblje za
odrzavanje.

Rezervni dijelovi koji su potrebni za uporabu moraju odgovarati tehnickim
zahtjevima koje je utvrdio proizvodac.

To je nacelno zajamceno u slucaju originalnih rezervnih dijelova.

Potrebno je voditi brigu o sigurnom i ekoloski prihvatljivom zbrinjavanju
pogonskih materijala i zamjenskih dijelova.

Kod radova odrzavanja potrebno je obratiti pozornost na sigurnosne upute
navedene u ovim Uputama za uporabu.

7.1 Njega
Njega proizvoda u biti se ogranicava na Cisc¢enje svih povrsSina proizvoda
kao i, ako postoje, na kontrolu filtarskih ulozaka.

Obratite pozornost na upozorenja navedena u poglavlju ,Sigurnosne upute
za odrzavanje i za uklanjanje smetnji”.

UPUTA

Ne Cistite proizvod komprimiranim zrakom! Time bi u okolni zrak mogle
dospjeti Cestice pradine i/ili cestice prljavstine.

Primjerena njega pomaze dugorocno sacuvati funkcionalno stanje
proizvoda.

U svrhu optimalne njege i CiS¢enja praskasto lakiranih povrsina valja
obratiti pozornost na sljedece:

Proizvod temeljito Cistite jedanput mjesecno ili po potrebi.

Vanjske povrsine proizvoda Cistite prikladnim industrijskim usisavacem
razreda prasine H ili vlaznim mekanim krpama / industrijskom vatom.

U slucaju tvrdokornih zaprljanja koristite uobiCajena sredstva za Cis¢enje
u kucanstvu. Izbjegavajte jako trljanje.

Ne koristite abrazivna sredstva koja ostavljaju ogrebotine.

Ne koristite kisela ili jako luznata sredstva za Cis¢enje.
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Ne koristite organska otapala, estere, ketone, alkohole, ugljikovodike ili
sli¢no.

7.2 Preventivno odrzavanje

Redovita kontrola i preventivno odrzavanje koje treba uslijediti najmanje
jedanput mjesecno pozitivnho utjeCu na sigurno funkcioniranje proizvoda.

Obratite pozornost na upozorenja u vezi odrzavanja navedena u poglavlju
»Sigurnost”.

A UPOZORENIJE
Upozorenje na teske tjelesne ozljede

U slucaju pogresnog ponasanja postoji opasnost od teskih tjelesnih
ozljeda, npr. opasnost od prignjeCenja, trganja prstiju ili Sake uslijed
nekontroliranih gibanja pojedinacnih elemenata stroja.

Radove popravaka i preventivhog odrzavanja na proizvodu smije izvoditi
samo osposobljeno i ovlasteno struc¢no osoblje uzimajuci u obzir
sigurnosne upute i vazece propise u vezi spreCavanja nesrecal

Radovi preventivhog odrzavanja i odrzavanja te trazenje pogresSaka smiju
se izvoditi samo pri iskljucenom sustavu.

7.3 Mijere u slucaju nuzde

U sluCaju pozara proizvoda, odn. njegovih eventualno prisutnih elemenata
za prikupljanja valja poduzeti sljedece korake:

1. Odvojite proizvod od elektricne mreze! Ako postoji: izvucite mrezni

utikac; postavite glavnu sklopku u polozaj O; odvojite osigurace
dovodnog voda.

2. Ako postoji, odvojite opskrbu komprimiranim zrakom.
3. Gasite izvor pozara uobicCajenim aparatom za gasenje pozara prahom.

4. Po potrebi obavijestite lokalne vatrogasce.
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A UPOZORENIJE

Ne otvarajte proizvode s vratima za odrzavanje. Stvaranje eksplozivnog
pozara!

U sluCaju pozara proizvod niposto ne dirajte bez prikladnih zastitnih
rukavica. Opasnost od opeklina!
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8 Zbrinjavanje
A UPOZORENJE

Kod osjetljivih osoba dolazak koze u dodir sa zavarivackim dimom itd.
moze prouzrociti nadrazaje koze!

Radove demontaze na proizvodu smije izvoditi samo osposobljeno i
ovlasteno strucno osoblje uzimajuci u obzir sigurnosne upute i vazece
propise u vezi sprecavanja nesreca!

Mogucnost teskih zdravstvenih ostecenja disnih organa i disnih putova!

Kako bi se sprijeCio dolazak u dodir s Cesticama prasine i njihovo udisanje,
koristite zastitnu odjecu, zastitne rukavice i sustav za zastitu disanja s
dovodom cCistog zraka pomocu puhala!

Prilikom radova demontaze valja izbjegavati oslobadanje opasnih Cestica
prasine kako ne bi doslo do Steta za osobe u okolini.

A OPREZ

Kod svih radova na proizvodu i s njime potrebno je pridrzavati se
zakonskih obveza u vezi spreCavanja nastanka otpada i njegovog
propisnog iskoristavanja/uklanjanja.

8.1 Plasti¢ni materijali
PlastiCne materijale koji se eventualno koriste potrebno je sortirati u

najvecoj mogucoj mjeri. Plastiku treba zbrinuti uzimajuci u obzir zakonske
propise.

8.2 Metali

Metale koji se eventualno koriste potrebno je sortirati i zbrinuti.
Zbrinjavanje mora izvrsiti ovlastena tvrtka.

8.3 Filtarski elementi

Filtarske elemente koji se eventualno koriste valja zbrinuti uzimajuci u
obzir zakonske propise.
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9 Dodatak

9.1 EU Izjava o ugradnji

Naziv: Dogradni proizvod

Serija: Ruka za izvlacenje 2-4m

Tip: 79002, 79003, 79004 (eventualno odstupajuci broj artikla u slucaju
druge varijante proizvoda)

ID stroja: Pogledajte natpisnu plocicu na poc¢etku ovih Uputa za uporabu

Proizvod je razvijen, konstruiran i proizveden kao djelomi¢no
dovrseni stroj u skladu s direktivama Europske zajednice
2006/42/EZ - Direktiva o strojevima

Na vlastitu odgovornost

Tvrtka: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20, D-48691 Vreden
Djelomicno dovrseni stroj smije se staviti u pogon tek kad se utvrdi
da stroj u koji se on ugraduje odgovara odredbama Direktive o
strojevima 2006/42/EZ.

Primijenjene su sljedece uskladene norme:

EN ISO 12100:2010 Sigurnost strojeva — Opc¢a nacela za projektiranje
EN ISO 13857:2019 Sigurnost strojeva — Sigurnosni razmaci

EN ISO 13854:2019 Sigurnost strojeva — Minimalni razmaci

Potpuni popis primijenjenih normi, direktiva i specifikacija nalazi se kod proizvodaca.
Postoje Upute za uporabu proizvoda.

Ovlastena osoba:
Kemper GmbH, Von-Siemens-Str. 20, 48691 Vreden, Njemacka
Gore navedena osoba ovlastena je za sastavljanje tehnicke dokumentacije u skladu s

Dodatkom VII Direktive 2006/42/EZ.

Direktor
Podaci o potpisniku

Vreden, 23.01.2026
Mjesto, datum
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9.2 UKCA Declaration of Installation

Designation: Installation products

Series: Ruka za izvlacenje 2-4m

Type: 79002, 79003, 79004 (possibly different article numbers for other
product variants)

Machine ID: See name plate in front section of this operating manual

This product is developed, designed and manufactured in
accordance with the UKCA directives
Supply of Machinery (safety) Regulations 2008

At the sole responsibility of
Company: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20, D-48691 Vreden

The following designated standards and technical specifications have been applied:

BS EN ISO 12100:2010 Safety of machinery - General principles for design
BS EN ISO 13857:2019 Safety of machinery - Safety distances
BS EN ISO 13854:2019 Safety of machinery

A complete list of standards, directives and specifications applied is available from the
manufacturer. The operating manual belonging to the product is available.
Additional information:

UK Authorised Representative:

United Kingdom KEMPER (U.K\) Ltd.

Venture Court, 2 Debdale Road, Wellingborough, Northamptonshire NN8 5AA

The above-mentioned person is authorized to compile the technical documentation in
Schedule 2 of the Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008.

CEO
Identification of the signatory

Vreden, 23.01.2026
Place, date
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9.3 Tehnicki podaci

Naziv Promjer Tezina Priblizna razina
: buke pri
f kg [l
m [ft] mm [in] 9 [lbs] 1000 m3/h [CFM]
Usisni krak 2,0 [7] @150 [5.9] 16 [36] 64 dB(A)
Usisni krak 3,0 [10] @150 [5.9] 19 [42] 64 dB(A)
Usisni krak 4,0 [13] @150 [5.9] 22 [49] 64 dB(A)

Tab. 21: Tehnicki podaci
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Slika 23: Dijagram pada tlaka

Poz. Naziv Poz. Naziv
1 Usisni krak 2,0 m [7 ft] 3 Usisni krak 4,0 m [13 ft]
2 Usisni krak 3,0 m [10 ft]

Tab. 22: Dijagram pada tlaka

U dijagramu pada tlaka prikazane su priblizne vrijednosti u uobicajenom
radnom polozaju proizvoda, koje u praksi ovisno o pozicioniranju proizvoda
odstupaju od vrijednosti havedenih u dijagramu.

9.4 Rezervni dijelovi i pribor

Naziv Br. artikla
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Rezervno crijevo za usisni krak 2,0 m [78,7 in¢], @ 150
mm [@ 5,9 in¢]

Rezervno crijevo za usisni krak 3,0 m [118,1in¢], @ 150
mm [@ 5,9 in¢]

Rezervno crijevo za usisni krak 4,0 m [157,5 in¢], @ 150
mm [@ 5,9 in¢]

Komplet rezervnih crijeva (3 komada) ukljucujuci
gumenu pokrivnu traku za usisne krakove u cijevnoj
izvedbi

Komplet HT crijeva (3 komada) ukljuCujuc¢i gumenu
pokrivnu traku, visokotemperaturna izvedba za
temperature do + 310 °C [590 °F] za usisne krakove u
cijevnoj izvedbi

Tab. 23: Crijeva

1140348

1140349

1140350

7910340

7910310

Rezervne usisne nape za usisne krakove i teleskopske krakove ukljucCujuci

zakretni zglob i pricvrsni materijal.

Naziv

Usisna napa bez rasvjete radnog mjesta
Usisna napa uklj. rasvjetu radnog mjesta
Zastitna reSetka za usisnu napu

Okretni vijenac za pomicne proizvode
Okretni vijenac za zidni drzac

Okretni vijenac za zidne uredaje

Tab. 24: Usisne nape | okretni vijenci

Naziv

Nosivo postolje 2,0 m [78,7 in&], crijevna izvedba
Nosivo postolje 3,0 m [118,1in¢], crijevna izvedba
Nosivo postolje 4,0 m [157,5inc], crijevna izvedba
Nosivo postolje 2,0 m [78,7 in&], cijevna izvedba
Nosivo postolje 3,0 m [118,1inc], cijevna izvedba
Nosivo postolje 4,0 m [157,5 inc], cijevna izvedba

Komplet ko¢nih podloski

Tab. 25: Nosiva postolja
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Deutschland (HQ)
KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20
D-48691 Vreden

Tel. +49 2564 68-0
Fax +49 2564 68-120
mail@kemper.eu
www.kemper.eu

United Kingdom

KEMPER (U.K.) Ltd.

Venture Court

2 Debdale Road
Wellingborough
Northamptonshire NN8 5AA
Tel. +441327 872909

Fax +441327 872181
mail@kemper.co.uk
www.kemper.co.uk

France

KEMPER sarl

7 Avenue de I'Europe
F-67300 Schiltigheim

Si vous appellez de France
Tél. +33 8009118 32

Fax +33 800 9190 89

De Belgique ou de I'étranger
Tél. +492564 68-135

Fax +492564 68-40135
mail@kemper.fr
www.kemper.fr

China

KEMPER China

Floor 2, Building 6

No. 500 Huapu Road
Shanghai 201799

P.R. of China

Tel. +86 (21) 5924-0978

Fax +86 1852-1069-401
info@kemper-china.com.cn
www.kemper.cn.com

Ceska Republika

KEMPER spol. s r.o.
Pyselska 393

CZ-257 21 Porici nad Sazavou
Tel. +420 317 798-000

Fax +420 317 798-888
mail@kemper.cz
www.kemper.cz

United States

KEMPER Fume
Extraction Systems LLC
31465 Stephenson Hwy
Madison Heights

MI, 48071 USA

ph+1 (312) 815 5656
info@kemper-na.com
kemper-na.com

Canada

KEMPER Fume
Extraction Systems

1-2, 1249 Seagrave Road
Woodstock, ON, N4T OAS,
Canada

ph+1 (312) 815 5656
info@kemper-na.com
kemper-na.com

Nederland
KEMPER B.V.
Demmersweg 92
Begane grond
7556 BN Hengelo
Tel. +492564 68-137
Fax +492564 68-120
mail@kemper.eu
www.kemper.eu

Espaia

KEMPER IBERICA, S.L.
Avda Diagonal, 421 3°
E-08008 Barcelona
Tel. +34902109-454
Fax +34902109-456
mail@kemper.es
www.kemper.es

India

KEMPER India

55, Ground Floor, MP Mall
MP Block, Pitam Pura
New Delhi -110034

Tel. +91.11.42651472
mail@kemper-india.com
www.kemper-india.com

Polska

Kemper Sp. z o.o.
ul. Grzybowska 87
00-844 Warszawa
Tel. +48 22 5310 681
Faks +48 22 5310 682
info@kemper.pl
www.kemper.pl
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